Schroff”®

INSTRUCTIONS UTILISATEUR
VARISTAR LHX 3

Echangeur thermique air / eau

VARIISITAR

Schroff GmbH
Kilmatechnik
Langenalber Strasse 96 - 100, D-75334 Straubenhardt
Telefon + 49 (0) 70 82 794-0

Varistar LHX 3
1



Schroff”®

Tous les droits liés a cette documentation, notamment le droit de reproduction et de diffusion,
ainsi que de traduction, appartiennent a la société Schroff GmbH, méme dans le cas du dépo6t
de titres de protection. Aucune partie de la présente documentation ne pourra étre reproduite,
ou, par l'utilisation de systemes électroniques, traitée, multipliée ou diffusée sans l'accord
préalable écrit de la société Schroff.

Sous toutes réserves d'erreurs et de modifications techniques.
Schroff n'est pas responsable des erreurs contenues éventuellement dans cette documentation.
Toute responsabilité pour les dégats subséquents indirects ou directs, qui seraient en relation

avec la livraison ou I'utilisation de la présente documentation, est exclue dans la mesure ou ceci
est autorisé par la loi.

Marquages

Pictogrammes utilisés dans le présent manuel :

Danger !

Indication d'un danger. Le non-respect de cette indication peut entrainer des blessures

corporelles graves et méme la mort.

Indication d'une situation éventuellement dangereuse. Le non-respect de cette indication peut
entrainer des blessures corporelles Iégéres ou des dégats matériels.

Information ! Contact :

Attention !

Indication renvoyant a une information importante ou a un

conseil d'utilisation. Schroff GmbH

Langenalber Stral3e 96-100
75334 Straubenhardt
Tel.: 07082 794-130
Fax: 07082 794-200

E-Mail: contact@schroff.fr
www.schroff.biz

A renseigner par l'utilisateur :

Numeéro d'inventaire :

Lieu d'implantation :

Numeéro de série Schroff :
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1. Description de I'échangeur thermique air / eau (LHX 3)

L'appareil permet d'évacuer la chaleur dissipée par les tiroirs, systemes et composants intégrés
dans les baies €électroniques et serveurs mises en ceuvre dans le cadre d'application
industrielles ou électroniques.

Le LHX 3 se monte dans une baie type VARISTAR et comprend un systéme de refroidissement
qui n'affecte pas I'environnement direct.

Le systéme se compose d'un ventilateur de toit, de canaux de ventilation latéraux et d'un
échangeur thermique air / eau télescopique placé dans le socle de la baie.

Le LHX3 est congu pour fonctionner sans maintenance.

1.1 Mode de fonctionnement

La chaleur présente dans la baie est aspirée par un ventilateur de toit et acheminée vers le bas
de la baie via des canaux de ventilation latéraux

L'échangeur thermique air / eau est intégré dans le socle de la baie. L'eau de refroidissement
arrive par l'extérieur et traverse I'échangeur thermique : c'est ici que I'eau froide s'échauffe en
captant la chaleur dissipée par les composants. L'eau tiédie rejoint finalement le circuit d'eau de
refroidissement. L'arrivée d'air frais dans la baie s'effectue par le bas.

Remarque d'ordre général :

La puissance de refroidissement efficace du LHX 3 est obtenue gréace a:
- une disposition optimale des appareils intégrés
- une circulation de I'air adéquate
- un déflecteur d'air pour une fonction renforcée

1.2 Régulation

Le LHX 3 ne peut pas étre régulé.

1.3 Avantages du LHX3

Le LHX 3 représente une solution de refroidissement qui n'affecte en aucun cas
I'environnement direct.

Le LHX3 provoque un bruit acoustique de 45,2 db (A) max. lorsqu'il fonctionne a plein régime et
peut donc étre mis en ceuvre dans un bureau.

Compte tenu de la disposition de I'échangeur thermique air / eau dans le socle, le LHX3 offre
une sécurité optimale contre d'éventuelles fuites d'eau. De plus, le systéme ne provoque pas de
"court-circuit d'air": le ventilateur (toit) et I'echangeur thermique air / eau (socle) sont
suffisamment éloignés l'un de l'autre.
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2. Dispositions / Indications de sécurité

La construction et la réalisation du LHX 20 se sont effectuées sur la base de toutes les
directives CE y afférentes.

(Voir partie 16 déclaration de conformité CE)

Les dispositions et indications de sécurité suivantes doivent étre respectées pour l'installation et

I'exploitation du LHXS :

LES TRAVAUX SUR LE LHX3 DOIVENT ETRE EFFECTUES EXCLUSIVEMENT PAR UN
PERSONNEL TECHNIQUE QUALIFIE

CONFORMEZ-VOUS AUX DIRECTIVES RELATIVES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS
DE TRAVAIL.

NE PAS SE PLACER SOUS LA CHARGE LORS DU LEVAGE ET DE LA DESCENTE DU
LHX3, RESTER EN DEHORS DE LA ZONE DE DANGER.

POUR EVITER LE RISQUE DE BASCULEMENT, IL IMPORTE DE SECURISER LE LHXS.
LES DISPOSITIFS DE SECURITE NE DOIVENT EN AUCUN CAS ETRE DESACTIVES.

CONFORMEZ-VOUS IMPERATIVEMENT AUX NORMES VDE, EN ET CElI AFFERENTES
LORS DU RACCORDEMENT ELECTROTECHNIQUE DU LHX3. EN OUTRE, TENEZ
IMPERATIVEMENT COMPTE DES DIRECTIVES TECHNIQUES DE BRANCHEMENT DES
ENTREPRISES D'APPROVISIONNEMENT EN ELECTRICITE.

METTEZ TOUJOURS LE LHX3 HORS TENSION LORSQUE VOUS Y EFFECTUEZ DES
TRAVAUX.

Les instructions nationales du pays d'implantation doivent étre respectées.
Assurez-vous de la compatibilité des matériaux dans la totalité du circuit d'eau.
L'eau doit étre exempte de composants provoquant des dépots calcaires et corrosifs !

La qualité de I'eau doit étre conforme aux indications fournies dans la partie 4 du présent
document.
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3. Données techniques du LHX 3

Conception technique

Puissance de refroidissement utile ( température kw 3

d'entrée de l'eau 10°C, température de sortie de l'air

20°C)

Agent de refroidissement Eau

Débit d'eau m’h |2 (max.)

Perte de charge a 0,5 m3h bar 0,1

Circuit d'eau

Température d'entrée de I'eau (conseillée) °C |6a16

Circuit d'air

Débit d'air m°h 900

Données électrigues AC

Tension d'alimentation 1/NPE |230V/50/60 Hz

Consommation de courant max. A 0,38

Consommation de puissance max. W 85

Puissance apparente a pleine charge VA 120

Fusible A 2

Données générales

Indice de protection (baie) IP 55

Température de transport °C -25a70

Température extérieure de la baie en °C 5 bis 70

fonctionnement

Humidité relative % 5495

Poids kg 150

Dimensions échangeur thermique air / eau

Hauteur mm 199

Largeur mm 464

Profondeur mm 425 (465 mm avec
poignées)

Varistar LHX 3
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3.1 Courbes de puissance

LHX 3.0

\Y H20 = 400 I/h

Kuhlleistung in kW

9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19

Wasservorlauftemperatur in °C

LHX 3.0
20,5

20

19,5

19

18,5

18

Lufteintrittstemperatur in den Schrank [°C]

17,5
2,3 2,4 2,5 2,6 2,7 2,8 2,9 3

Kuhlleistung in kW bei einer Wasservorlauftemperatur von 10°C

Pour un fonctionnement optimal de I'échangeur thermique air / eau, respectez les exigences
relatives a la qualité de I'eau (selon VDI 3803).
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Voir également partie 4.

Une température d'eau inférieure a 16°C entraine la formation de condensation.

4.  Qualité de l'eau

Pour un fonctionnement optimal de I'échangeur thermique air / eau, respectez les exigences
suivantes relatives a la qualité de I'eau (se référer également a VDI 3803):

- Conductibilité électrique: 25 mS/m <220 mS/m a 25 °C
-pH: 75..85a20°C

- Chlorure : < 200 g/m3

- Dureté : < 60°dH

- Bactéries : <10.000 U/ml

- Aspect : clair, sans sédimentation au fond
- Couleur : incolore

5. Transport et stockage
Aprés le déballage, les dommages visibles doivent étre signalés immédiatement au
transporteur ainsi qu'a I'assurance contre les risques de transport.

D'une maniére générale, des températures ambiantes comprises entre -25 °C et 70 °C et une
humidité relative de l'air de 5 a 95 % sont autorisées pendant le transport.

Pour des températures de stockage < 10 °C, il est recommandé de faire attention a
['acclimatation suffisante de I'appareil avant la mise en marche (formation d'eau de
condensation) !

En regle générale, le LHX3 doit étre transporté sans eau.

Le stockage ou le transport a des températures ambiantes inférieures a 0 °C exige des
précautions particuliéres pour éviter les dégats de gel.

Varistar LHX 3
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6. Montage

A

LES TRAVAUX SUR LE LHX3 NE DOIVENT ETRE EFFECTUES QUE PAR UN PERSONNEL
COMPETENT.

CONFORMEZ-VOUS AUX DIRECTIVES RELATIVES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS
DE TRAVAIL!

6.1 Décharger le LHX3

Le socle du LHX 3 est livré fixé sur une palette en bois. Afin de démonter le socle, il convient de
retirer préalablement les bandeaux situés a l'avant et a l'arriere du LHX3 (Figure 1).

Les vis chargées de fixer le socle de la baie a la palette peuvent ainsi étre 6tées (Figure 2).

Varistar LHX 3
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6.2 Oter et retourner la cassette contenant le LHX3 afin d'effectuer les raccords d'eau
al'avant
(Les raccords d'eau se situent a l'arriere dans la version standard livrée)

6

Dévissez ensuite les poignées et fixez ces derniéres sur le cbté opposé extérieur de
I'échangeur thermique (Figure 5 et 6).

Remarque: utilisez les rivets en matiere plastique afin de boucher les percages.

Varistar LHX 3
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Derniére étape: aprés modifications, insérez I'échangeur thermique dans le socle du LHX3 et
fixez a nouveau I'équerre de sécurité pour le transport (Figure 7 et 8).

Vous rencontrez des problemes lors de la fixation des poignées a I'échangeur thermique ?

Nous sommes a votre disposition !
Nous contacter: voir page 2.

6.3 Démonter l'unité de ventilation

Attention : Lors de la manipulation et du
démontage de l'unité de ventilation, il convient de
débrancher préalablement la fiche secteur (voir
Indications de sécurité, page 5).

Afin de démonter I'unité de ventilation du LHX3,
desserrez les 4 grandes vis de fixation sur le toit
et les 6 petites vis dédiées a l'unité de
ventilation. (Figure 9).

Retirez le cable de mise a la masse du toit et de
la cassette de ventilation.

Varistar LHX 3
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6.4

Alimentation en eau

10

12

Sortie d'eau

Entrée d'eau

6.4.1 Raccords d'eau al'arriere

13

Si lI'alimentation en eau s'effectue a l'arriere, 6tez les traverses de renfort afin d'accéder aux
deux raccords d'eau (Figures 10 a 13).

6.4.2 Raccords d'eau a l'avant

Si l'alimentation en eau s'effectue a lI'avant, I'acces aux deux raccords d'eau s'effectue
directement (Figure 14).

14

of [P —p
. |—]_ sHE—
7 =

Sortie d'eau

Entrée d'eau
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6.5 Evacuation de I'eau de condensation

15

16

L'évacuation de I'eau de condensation du LHX3 s'effectue en partie inférieure de la baie, au
méme niveau que les raccords d'eau. Afin de garantir une évacuation optimale de I'eau de
condensation, 6tez tout d'abord le capuchon en caoutchouc puis fixez un conduit (diametre 6
mm) sur le dispositif d'écoulement de I'eau de condensation (Figures 15 et 16).

Tuyau non compris lors de la livraison.
L'écoulement de I'eau de condensation du LHX3 est obturé lors de la livraison en version

standard. En cas de formation de condensation due aux conditions de mise en ceuvre du LHX
3, I'écoulement de I'eau de condensation doit étre réalisé par le client.

Varistar LHX 3
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7. Mise hors service

Travaux a effectuer :
- Mettre hors tension le LHX 3 — débrocher le LHX 3 du boitier systéme (fiche de connexion).

Mettre en place un récipient de récupération pour I'écoulement d'eau !

8. Exigences écologiques

Lors de la réparation ou de la mise hors service du LHX 3, conformez-vous aux directives
environnementales concernant la récupération et I'élimination des composants et des matieres
de production.

Varistar LHX 3
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9. Dysfonctionnements / Dépistage des defauts

A

LES TRAVAUX SUR LE SYSTEME ELECTRIQUE NE DOIVENT ETRE EFFECTUES QUE
PAR UN PERSONNEL QUALIFIE !

CONFORMEZ-VOUS AUX DIRECTIVES RELATIVES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS
DE TRAVAIL !

Adresse du service-client : voir page 2!

Varistar LHX 3
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10. Entretien et maintenance préventive

A

LES TRAVAUX SUR LE SYSTEME ELECTRIQUE NE DOIVENT ETRE EFFECTUES QUE
PAR UN PERSONNEL QUALIFIE !

CONFORMEZ-VOUS AUX DIRECTIVES RELATIVES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS
DE TRAVAIL !

AVANT L'OUVERTURE DU LHX3, COUPER LA TENSION SECTEUR.

Ne peut étre effectué que par un technicien qualifié !

Adresse du service-client : voir page 2!
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11. Conditions de garantie

11.1 Durée de la garantie

La société Schroff GmbH garantit ce produit deux ans a partir de la date de livraison. Le bon de
livraison ou la facture sont a conserver.

11.2 Etendue de la garantie

Dans la mesure ou ceci n’est pas exclu dans ce qui suit, la garantie englobera toutes les
défectuosités de matériels et de fabrication éventuelles.

Ce qui suit sera expressément exclu de I'étendu de la garantie.

11.3 Limite de la garantie

- Appareils qui ont été transformés ou dont les numéros de série ont été falsifiés,
modifiés ou supprimés

- Dommages ou dysfonctionnements dus a une utilisation non-conforme aux maniéres
de procéder décrites dans le manuel, ou occasionnés par une chute, un choc, ou une utilisation
erronée

- Dommages de tout genre survenus pendant le transport ('entrepreneur de transport
assumera la responsabilité des dommages survenus pendant le transport)

- Des réparations exécutées de facon non conforme aux regles de I'art ou des essais de
réparation entrepris par des personnes et / ou des entreprises non autorisées.

11.4 Déroulement de la garantie

Veuillez vous adresser a votre représentation commerciale Schroff.

Pour tout renseignement:

schroff.fr@pentair.com
www.schroff.biz
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12. Deéclaration de conformité CE
U Directive CE basse tension 2006/95/CEE

Le type de construction de la machine

Produit Echangeur thermique air / eau
Type / Désignation Varistar LHX 3
N° de commande 10130-193, -194

Pour la tension de service 230 VAC 50/60 Hz

a été développé, construit et fabriqué en conformité avec les directives CE citées
précédemment de

la société Schroff GmbH
Langenalber Straf3e 96 - 100
D-75334 Straubenhardt

Les normes harmonisées suivantes ont été appliquées :

EN 61010-1 (03-2001) : Exigences relatives a la sécurité

EN 60950-1 : Conducteurs de protection

CEI 60297, Partie 1 et 2 : Dimensions extérieures et intérieures
CEI 60529 : Indice de protection IP 55

o000

Une documentation technique compléte est disponible.
Le manuel de service afférent a la machine est disponible.

Fait & Straubenhardt, le 12.01.2006

Par procuration Volker Haag Par délégation Karsten Lengnink
Vice-Président Développement Directeur développement produits armoires
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